ZERO M-SERIES SIZING DIES - ZERO M-SERIES 6.5MM PRC SIZING DIE
W/ZERO SHELL HOLDER

The ZERO M-Series Sizing die is the culmination of years of testing, research,
trial, error, frustration, and finally, discoveries. As Reloaders, Area 419 knew they
needed a die to do certain things, but as the makers of the ZERO Reloading
Press, Area 419 also learned a huge amount about what other dies did well or did
poorly, and what customers were struggling with on a daily basis. With the ZERO
M-Series Sizing Die, Area 419 produced a sizing die that is capable of producing
the finest, match-grade ammunition, as well as being user-friendly to new and
learning reloaders. Sizing brass doesn’t have to be complicated. It doesn’t have
to require years of trial and error. It just needs equipment, made with the
end-user in mind, designed with the understanding that a die is part of an
ecosystem of parts. A press, a die, the brass, the rifle — they all have to work
together and be designed with one another in mind. This is that. Introducing, the
ZERO M-Series Sizing Die. KEY FEATURES Micrometer Adjustable
Headspace/Shoulder Bump Precision Ground Expander Mandrels (all dies ship
with a .002 neck tension mandrel, or add more increments with Area 419'’s
MANDREL KIT) Full-Length Neck to Extractor Sizing Spring Ejection for Spent
Primers Replaceable Steel Decap Pins Reamer Cut to Exacting Dimensions for a
TRUE Size (no more sticky bolt after the second firing) Hydraulic Shoulder
Pressure Relief 100% Made in AMERICA All dies ship with an Area 419 ZERO
Die Ring, a spare decapping pin and necessary install/removal tools. After testing
them all, and finding everything Area 419 like and didn’t like, and working with
thousands of customers and a variety of industry partners, they believe this is
what a sizing die should be. Area 419 think you'll agree. NOTE: THIS IS A 1-1/4"
DIE, AND REQUIRES A HYBRID OR 1-1/4" TURRET ON YOUR ZERO (OR
OTHER PRESS). IT CANNOT BE USED WITH A 7/8" TURRET OR OTHER 7/8"
PRESS.

Attributes

Name: ZERO M-SERIES 6.5MM PRC SIZING DIE W/ZERO SHELL HOLDER
Manufacturer: AREA 419

Product no.: 430107258

Mfr. No.: 419-ZERODIE-M65PRCSH
Cartridge: 6.5 PRC

Die Style: Sizing Dies

Delivery weight: 1.361kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 152mm

Shipping length: 229mm

UPC: 810080182011

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den ZERO MSERIES SIZING
DIES

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des ZERO MSERIES SIZING DIES von Area 419. Dieser Grol3enstein wurde
entwickelt, um die bestmdgliche Munition zu erzeugen und gleichzeitig die Benutzerfreundlichkeit fur neue und
erfahrene Wiederlader zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen und Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.
Verwenden Sie den GroRenstein nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie den GréRenstein und alle Zubehdrteile aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie den GroRenstein regelmafig auf Beschadigungen oder VerschleilR.

Verwenden Sie nur kompatible Teile und Zubehor, die von Area 419 empfohlen werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie beim Umgang mit Munition immer Schutzbrille und Gehérschutz.
® Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um die Exposition gegentber Dampfen und Staub zu

minimieren.

® Achten Sie darauf, dass sich keine brennbaren Materialien in der Nahe Ihres Arbeitsbereichs befinden.
® Verwenden Sie den GroRenstein nicht, wenn Sie mide oder unter dem Einfluss von Medikamenten oder

Alkohol stehen.
Uberprifen Sie die Kompatibilitat des GroRensteins mit Ihrer Wiederladepresse, bevor Sie mit der Arbeit
beginnen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Installation des GréRensteins:

® Stellen Sie sicher, dass lhre Wiederladepresse ausgeschaltet und sicher ist.

® Entfernen Sie den alten GréRenstein, falls vorhanden.

® Setzen Sie den ZERO MSERIES Grof3enstein in die Presse ein und sichern Sie ihn geman den
Anweisungen des Herstellers.

* Uberpriifen Sie, ob der GroRenstein fest sitzt und keine Spielraume aufweist.

Verwendung des GréRensteins:

® Stellen Sie sicher, dass Sie die richtigen Kaliber und GréRenanforderungen fir lhre Munition kennen.

® Flgen Sie das Messing in den GroéRenstein ein und betéatigen Sie die Presse sanft, um den
Grolenprozess zu starten.

® Uberpriifen Sie regelméaRig die GroRe und Form des Messings, um sicherzustellen, dass es den
Spezifikationen entspricht.

* Verwenden Sie die Mikrometereinstellungen, um prazise Anpassungen vorzunehmen.

Nach dem Gebrauch:

® Reinigen Sie den GroRenstein nach jedem Gebrauch, um Rickstande zu entfernen.

® | agern Sie den Grof3enstein an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen

Temperaturen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alte oder beschadigte Teile gemaf3 den ortlichen Vorschriften fur geféhrliche Abfélle.
® Verwenden Sie Recyclingmdglichkeiten, wenn verfligbar, um den Umwelteinfluss zu minimieren.
® Stellen Sie sicher, dass keine geféhrlichen Materialien in die Umwelt gelangen.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® FUr Fragen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Umgang mit Wiederladeprodukten von gréf3ter Bedeutung ist. Befolgen
Sie diese Anweisungen, um sicherzustellen, dass Sie das Beste aus lhrem ZERO MSERIES SIZING DIES
herausholen und gleichzeitig sicher bleiben.



ZERO MSERIES SIZING DIES SAFETY INSTRUCTION
GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the ZERO MSeries Sizing Die. This guide provides essential safety instructions to ensure
your safe and effective use of the product. Please read this document carefully before using the die to prevent
accidents and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer’s instructions for safe use.

Ensure the die is compatible with your reloading press.

Keep the die and all related equipment out of reach of children.

Use the die only for its intended purpose: sizing brass for ammunition.

Regularly inspect the die for signs of wear or damage before each use.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Personal Protective Equipment (PPE): Always wear safety glasses and hearing protection when using the
die.

® Work Area: Use the die in a wellventilated area, free from distractions and clutter.

Handling: Handle the die with care to avoid injury. Ensure your hands are dry and free from oil when
operating.

® Setup: Make sure the reloading press is securely mounted and stable before attaching the die.

Die Adjustment: Adjust the die settings carefully. Make small adjustments to avoid overtightening, which can
damage the die or press.

® Brass Preparation: Inspect brass cases for defects or damage before sizing. Do not use damaged brass.

Ejection of Spent Primers: Ensure that the spent primers are ejected safely and do not pose a risk of injury.

® Storage: Store the die in a dry place, preferably in its original packaging, to protect it from damage.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Installation:

Ensure your reloading press is turned off and unplugged if applicable.

Attach the ZERO MSeries Sizing Die to the press using the appropriate die threads.
Secure the die firmly but do not overtighten.

Insert the ZERO Shell Holder into the press as per the manufacturer’s instructions.

Usage:

Set the die to the desired headspace/shoulder bump by adjusting the micrometer.
Insert the brass case into the shell holder.

Activate the press to size the brass, ensuring smooth operation throughout the process.
After sizing, check the brass for proper fit and dimensions.

Eject the spent primer using the spring ejection feature.

Repeat the process for additional brass cases as needed.

PostUsage:

® Clean the die after each use to remove any debris or residue.
® Store the die in a safe location when not in use.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or wornout dies in accordance with local regulations.
® Recycle materials whenever possible, following your local waste management guidelines.
® Do not dispose of the die in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support related to the ZERO MSeries Sizing Die, please refer to the contact information
provided with your product packaging or on the official website.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with
the ZERO MSeries Sizing Die. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour les Dies de Mise a Taille ZERO
MSeries

Introduction

Merci d'avoir choisi le die de mise a taille ZERO MSeries d'Area 419. Ce guide de sécurité a pour but de vous fournir
des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement
toutes les sections de ce guide avant d'utiliser le die.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le die est utilisé uniguement avec une presse de rechargement compatible.

* Vérifiez régulierement I'état du die et des équipements associés pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Utilisez le die uniqguement pour le calibre pour lequel il a été concu, en l'occurrence le 6.5 PRC.
Ne laissez jamais le die sans surveillance lors de son utilisation.

® Gardez le die hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilisation appropriée : Utilisez le die uniquement pour le recalibrage des étuis de cartouche. Evitez toute
utilisation non conforme qui pourrait entrainer des blessures.

* Equipement de protection : Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des éclats potentiels lors
de l'utilisation.

®* Manipulation des composants : Soyez prudent lors de la manipulation des mandrins d'expansion et des
broches de décalottage. Assurezvous qu'ils sont correctement installés avant I'utilisation.

* Ejection des amorces : Utilisez la fonction d'éjection a ressort pour les amorces usagées avec précaution
afin d'éviter des blessures.

® Pression hydraulique : Ne dépassez pas la pression recommandée lors de la mise a taille pour éviter les
accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die :
® Assurezvous que votre presse de rechargement est éteinte et déconnectée.

®* Fixez le die & la presse en suivant les instructions du fabricant de la presse.
® |nstallez le mandrin de tension de col de .002 ou ajoutez d'autres mandrins si nécessaire.

2. Mise a Taille :
® Placez un étui de cartouche dans le die.
® Activez la presse pour commencer le processus de mise a taille.
® Surveillez le fonctionnement du die et assurezvous que tout se passe comme prévu.

3. Ejection des Amorce :

® Apres la mise a taille, utilisez la fonction d'éjection a ressort pour retirer les amorces usagées.
® Inspectez les amorces et les étuis pour tout dommage avant de continuer.

4. Nettoyage :

* Nettoyez le die aprés chaque utilisation pour garantir son bon fonctionnement et sa durabilité.
® Rangez le die dans un endroit sec et sdr, a I'abri de I'humidité.

Instructions de Disposal



®* Ne jetez pas le die dans les ordures ménageres. Vérifiez les réglementations locales pour le recyclage des

métaux et des équipements de rechargement.
® Sile die est endommagé et ne peut plus étre utilisé, contactez un centre de recyclage local pour vous en

débarrasser de maniére appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de votre die de mise a taille ZERO
MSeries, veuillez consulter le site Web d'Area 419 ou contacter leur service client. Il est important de signaler tout
produit dangereux ou toute anomalie a I'autorité compétente.

Conclusion

En suivant ce guide de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de votre die de mise a
taille ZERO MSeries. Merci de votre attention et restez en sécurité lors de vos activités de rechargement.



Guida alla Sicurezza per I'Utilizzo del Dies di
Dimensionamento ZERO MSeries

Introduzione

Grazie per aver scelto il dies di dimensionamento ZERO MSeries di Area 419. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza
dei Prodotti dell'Unione Europea (GPSR). E fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e
efficace del prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare il dies di dimensionamento ZERO MSeries solo per l'uso previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Non utilizzare il dies se presenta segni di danni o usura.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'utilizzo per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Utilizza guanti protettivi per evitare tagli o abrasioni durante la manipolazione del dies.

Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare mai il dies durante l'uso; segui sempre le istruzioni per l'installazione e l'uso.

Non utilizzare il dies con pressa non compatibile (ad esempio, non utilizzare con una turret da 7/8").
Evita di utilizzare il dies se sei stanco o distratto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione della Pressa: Assicurati che la tua pressa sia compatibile con il dies di dimensionamento
ZERO MSeries.
2. Montaggio del Dies:
® Rimuovi il dies precedente dalla pressa.
® |nserisci il dies di dimensionamento ZERO MSeries nella pressa e serralo saldamente.
® Assicurati che il dies sia allineato correttamente con il meccanismo di estrazione.
3. Installazione del Shell Holder:
® Fissa il shell holder fornito al dies.
® Verifica che sia ben serrato per evitare movimenti durante I'uso.

Uso

1. Preparazione delle Munizioni:
® Assicurati che i bossoli siano puliti e privi di residui.
® Controlla che i bossoli siano della giusta dimensione (6.5 PRC).
2. Dimensionamento:
® |nserisci il bossolo nel shell holder.
® Aziona la pressa per dimensionare il bossolo seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
® Controlla che il bossolo sia dimensionato correttamente prima di procedere alla ricarica.
3. Manutenzione:
® Pulisci il dies dopo ogni utilizzo per rimuovere polvere e residui.
® Controlla regolarmente il dies per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Non smaltire il dies di dimensionamento ZERO MSeries con i rifiuti domestici.
® Segqui le normative locali per lo smaltimento di attrezzature e materiali di ricarica.
® Se il dies & danneggiato, contatta il rivenditore o il produttore per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere

assistenza rapida.

Seguendo queste linee guida, potrai utilizzare il dies di dimensionamento ZERO MSeries in modo sicuro e efficace,
contribuendo a garantire la tua sicurezza e quella degli altri. Grazie per aver scelto Area 419!



ZERO MSARJAN KOKOAMISVAUNUN
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit ZERO MSarjan kokoamisvaunun. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita,
jotta voit nauttia turvallisesta ja tehokkaasta kayttokokemuksesta. Lue tdma opas huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta lapset eivat paase kasiksi siihen.
Kayta kokoamisvaunua vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.

Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Ala kayta vaunua, jos se on vaurioitunut tai jos osia puuttuu.

Pida tytskentelyalue siistina ja jarjestettynd, jotta voit valttdéd onnettomuuksia.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet vaunun kanssa.
Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, pois lasten ulottuvilta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Varmista, ettd kéytat oikeaa kaliberia ja tyyppid. Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi 6.5 PRC
patruunoiden kanssa.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjd ennen kayttoa.

Ala yrita muokata tai korjata vaunua itse; ota yhteytta valmistajaan, jos tarvitset apua.

Kéayté vain valmistajan suosittelemia lisévarusteita ja osia.

Valta vaunun kayttoa, jos tunnet olosi vasyneeksi tai keskittymiskyvyttomaksi.

Huolehdi siita, etta tydskentelet hyvin ilmastoidussa tilassa, erityisesti jos kaytat kemikaaleja tai muita
haitallisia aineita.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd tydpoyta on tukeva ja tasainen.
® Kiinnitd vaunu ohjeiden mukaan, varmistaen, etta kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan.
® Tarkista, etté kaikki litAinn&t ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttda.

2. Kaytto:

® Aseta patruuna vaunuun ohjeiden mukaan.

® S&ada mikrometrisesti paatilan/olkapé&én nostokorkeus tarpeen mukaan.

® Kaynnista vaunu ja seuraa kayttbohjeita tarkasti.

® | opeta kaytto valittomasti, jos huomaat ongelmia tai epéatavallista toimintaa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ja sen osat paikallisten ympéaristénsuojelumaaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.

® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja turvallisista
havittamismenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

® Jos sinulla on kysymyksié tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
® Tarkista saannollisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen muistutukset ja turvallisuustiedotteet.

Kiitos, ettéd kaytat ZERO MSarjan kokoamisvaunua. Noudata néita turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for ZERO MSERIES SIZING
DIES

Introduktion

Tack for att du har valt ZERO MSeries Sizing Die. Denna produkt har utvecklats med fokus pa sakerhet och
anvandarvanlighet for att sakerstalla att du kan aterladda ammunition pa ett effektivt och sakert satt. Denna guide
innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att hjalpa dig att anvanda produkten pa ratt satt.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvéand endast produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Inspektera produkten fére anvandning for att sékerstélla att den &ar i gott skick.

Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon och handskar, nar du arbetar med ammunition.
Rapportera alla skador eller defekter pa produkten till tillverkaren omedelbart.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att din aterladdningspress ar kompatibel med ZERO MSeries Sizing Die (11/4" turret).

Anvand endast den angivna typ av dies och tillbehdr som rekommenderas av Area 419.

Undvik att anvanda produkten med en 7/8" turret eller annan 7/8" press, eftersom detta kan leda till skador.
Anvand produkten i en valventilerad miljo for att undvika exponering for skadliga angor.

Folj alltid de specifika instruktionerna for installation och anvandning som anges i denna guide.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av ZERO MSeries Sizing Die:

® Se till att din &terladdningspress ar avstangd och ur funktion.
® Skruva in sizing die i pressens turret och dra at ordentligt.
® Kontrollera att die ar korrekt installerad och att den ar i linje med pressens mekanism.

2. Anvéandning av sizing die:

Forbered massingen genom att rengdra och inspektera den for eventuella skador.
Satt in massingen i die och tryck nedat med pressen for att forma massingen.
Kontrollera att massingen har fatt énskad form och storlek.

Upprepa processen for varje stycke massing som ska storlekssorteras.

3. Underhall av produkten:
® Rengor die efter varje anvandning for att ta bort smuts och rester.

® |nspektera die regelbundet for slitage och skador.
® Byt ut slitna eller skadade delar om det behévs.

Avfallshantering

® Folj lokala bestammelser for avfallshantering nar du ska kassera produkten.
e Atervinn material dar det &r mojligt.
® Kasta inte produkten i hushéllssoporna om den innehaller farliga material.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens webbplats eller
produktférpackning for kontaktinformation.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en séker och effektiv anvandning av ZERO MSeries
Sizing Die. Tack for att du prioriterar sakerheten i ditt aterladdningsarbete.






